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Verbindungsset VSH BS (347790)

fur die einfache und schnelle Anbindung einer Sole-Wasser-Warmepumpe an den
Kompaktverteiler KPV 25 oder den Verteilerbalken VTB 25.

Bestehend aus zwei zum Heizen und Kuhlen geeigneten vorkonfektionierten Edelstahl-
Wellflexrohren mit Isolation.

[i] HINnwEIS
Das Verbindungsset kann auch fir die soleseitige Einbindung der Warmepumpe
verwendet werden

Montageschritte

Reduziernippel (1) in die Pumpengruppe (2) einhanfen

Pumpengruppe entsprechend den vorgegebenen MafRen an der Wand
befestigen

Wellrohre (3) geméaR nebenstehenden Zeichnungen biegen

Verbindung zwischen Warmepumpe und Pumpengruppe herstellen und festen
Sitz Uberpriifen

Weitere Vorschriften des Warmepumpenherstellers beachten
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Hose set VSH BS (347790)

for connecting a heat pump to the compact manifold KPV 25 or the manifold bar VTB 25.

The set contains two flexible Wellflex pipes with high- and low temperature insulation.

|II HOTE

The Wellflex pipe set can also be used for connecting the brine circuit
Installation- and Operating Instructions

Screw the hexagon head bushing (1) into the compact manifold (2)
Mount the compact manifold on the wall

Bend the Wellflex pipes as shown in the drawings

Contact the heat pump and the compact manifold or the manifold bar
Finally control the connection
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Kit de flexibles VSH BS (347790)

pour le raccordement de la pompe a chaleur au distributeur compact KPV 25 ou a la barre
de distribution VTB 25.
Composé de deux flexibles isolés type Wellflex facilement pliables, permettant ainsi un mo
ntage simple et rapide

II' REMARQUE
Kit de flexibles - utilisable également pour le raccordement du circuit d'eau glycolée

o s

A I I I I I I IIBUIUISUSUBUEBEBSSSjiSS




